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Bahget Iskandernek
A l1atas és az elme parbeszéde.

Bahget Iskander a fotémvészetben nemcsak
egyszer(en a latas, hanem a tudas képviseldje is.
Kivancsisag jellemzi, mely megmutatja

a megszokott dolgok Ujszer( elemeit.

A kozelségbdl a tavolsagot emeli ki, a
vizszintesbdl kovetkeztet a merdlegesre.

Amikor egy-egy alkotasat nézzik, azon
tdnédunk, hogy taldn almot latunk.

Hol kezdédik a képzelet? és hol fejezédik be

a valésag? — kérdezziik. A lathatot dédelgetve lep-
lezi le a rejt6z6 dolgokat. Munkai az idé

szivével egylitt dobbannak az 6rokkévaldsagban.

Bahget Iskander munkaiban taldlkozik a lathato és a
|4thatatlan, a szem és a sziv. Keverednek

az érzelmek és a megfigyelések, keveredik

az érzés és az érzéketlenséq. A Szem és a Sziv.

A gondolat és az 6tlet. MUivészi munkaja soran
mélyen elmerUl a valésag a koltészetben.
Iskandernek kdszénhetéen Ugy érezzik, mintha a
valésag dlmodna — és az dlom megvaldsulna.

Képzeljik el, hogy egyszer 6sszegydjtjuk Bahget
Iskander munkait, 6sszehasonlitjuk és elemezzik
Oket. Sokféleségukkel kilonleges szinjatékot terem-
tenénk.

A szinpadrdl, képein keresztil, a mUvész kérdései
villannanak fel, amelyek akkor fogalmazodtak meg,
amikor a mUveket készitette.

Bar Ugy tlnhet, hogy a fénykép valaminek

a lenyomata, hogy csak érzékeltet, csak masol,
valojaban atemel a lényegbe. Ugy tlinhet, hogy
kopirozza, masolja a vilagot és kiterjedést ad neki,
valdjaban tullépi a kereteket, megragadja

a lényeget. Megragadja azt, ami a latvany
mogott van, a titkot. Elénk tarul egy, az Eredeti

és a Masolat kozotti kulonds, szabad jaték.

A valddi és a hamis kozotti jaték. Nemcsak

a latas, hanem az éleslatas muvészete is ez

Vajon Bahget Iskander titka rejtézik a mivészete
mogott?

Az dltala alkotott kép mogott? Elkisérik gondjai,
elvarasai, céljai? Egy valaszt rejt talan?

Ezen a kinti szinpadon mutatja meg azt,

ami benne van, ami bensd szinpadan rejlik?

Nem tudom: vajon Bahget Iskander utazasai kdz-
ben, fényképein keresztll mutatja be az &t korulve-
v6 vildgot? Vagy a vilag utazik Obenne?

Adonis, 2005 Szeptember



Néhany sz6 a bardtomrol

Egy egész emberolténél is joval hosszabb
ismeretség s kezdettdl fogva &szinte,
szivbéli bardtsag fiz 6ssze benninket: Bahget
Iskandert s e sorok irojat. Ugy gondolom s
ugy érzem, ezt a baratsagot

a hasonlé vagy azonos hulldmhosszra
allitott hurok rezonancidjahoz,
egylUtthangzasahoz lehetne hasonlitani.
Eppenséggel személyes viszonyunk s
érzelmeim miatt aligha tudnék réla a hilivos
targyilagossdg semleges hangjan szdélni.

Valé igaz, hogy annak idején az ¢

fényképiroi tevékenysége révén

ismerkedtink 6ssze, s a fotdin

megnyilvanuld kétségbevonhatatlan tehetség
keltette fol a figyelmet - sokunk figyelmét

- irdnta. Ugyanakkor azonban mar akkor - s
meggyéz&désem szerint sziletése pillanata-
tol - mikodott s gyarapodott

benne egy masik fajta talentum is:

az a kulonleges beleérzé képesség,

ami szoét és gesztust taldl mindennemd

és fajtdju emberhez, s 6szinte volta folytan a
legels® kézfogds, kiejtett szd és dsszevilland
tekintetvaltds utdan nyomban bizalmat ébreszt
irdnta az emberekben, legyenek azok nehéz
sorsU magyar vagy arab

foldmuvesek, rendhagyo természet(

kolték meg irok, pultjuk moégott toporgd piaci
arusok - vagy akdr méltdsagos

miniszter urak.

Nem egyszer prébaltam mar nyoméra akadni,
mitél tud az én bardtom olyan jatszi konnyed-
séggel masok lelkéhez férkézni.

Ha egészen roviden s tdomoren dhajtom
szavakba foglalni, akkor csak ennyit
mondhatok: nyilt sziv s nyitott szem.

Az a fajta nyitottsdga a tekintetnek, amely
nem titkon és alattomban torekszik

kilesni, kifirkészni olyasmit, ami taldn nem is
6red tartozik, hanem a legjobb,
legbecstletesebb szandékkal foltarni, folmu-
tatni s napvilagra hozni a természeti

és emberi szépség kimerithetetlen
gazdagsagat - beleértve ez utébbiba

az emberi szellem és kéz alkotasait -,
ugyanakkor azonban a sorsok, tdjak

és lelkek fajdalmait és sebeit is.

Evekkel ezel6tt - sajatos szojatékkal -
szirrealista magyar fotdsnak neveztem

6t egy rola szold frdsomban, utalvan ezzel
gyokereire és jelenlegi kettds kotédésére.
Ezuttal - minden szojaték nélkul - hadd
valljam be: biszke vagyok rd, hogy bardtok s
itt a Duna-Tisza tdjan egyben honfitarsak is
lehetlnk.

Buda Ferenc




The Dialogue between Sight and Insight

Bahjat Iskandar does not offer in his photographs a
visual scene only,

he also offers knowledge.

He derives his strange elements from

the familiar, and takes what is far from what is
close, and from the horizontal he derives the
vertical, to the extent that we wonder, while
meditating his photos: Do we see a reality

or a dream? Where does the imagination start?
Where does reality end? Thus he tries, while talking
to the apparent, to reveal the invisible. And while
his work seems as a pulse in the

heart of time, it seems, at the same time,

as a swimming in the space of the absolute.

In his work, Bahjat Iskandar translates

the processes of the meeting between

the visible and the invisible, between the sight
and the insight. And these are states in which
the languages of the consciousness and the
subconscious, the eye of the head and the eye
of the heart, the idea and experience, intersect and
intermingle. Thus, the work of art comes

as if itis a diving in the poetics of reality,

as an attempt to unveil it, as if it is a reality that
dreams, and a dream that awakens.

Then, we will be in front of a special, distinguished
and unique theatre on whose stage the artist
poses his questions exoloring what he sees,
through the photograph

as a representation on the one hand,

and as a testament on the other.

And if this photo appears as an imitation

of something, showing its felt appearance,

it is, at the same time, a penetration

of the thing, a reading of it and an exploration
of its dimensions.

This theatre will seem as a work that surpasses the
boundaries of imitation to reveal what

is beyond it; to express the truth and secret.

It will seem as a sublime formula of the free
and genuine play between the origin and

the similar; between the real and the copy,

not on the level of form alone, but also

on the level of content; not on the level of sight
only, but also on the level of the insight.

Does Bahjat Iskandar hide behind his art, behind
the photographs that he produces?

Do the photographs express his anxiety

and aspirations? Are they a response to what
interacts in his guts, or a completion?

Are they his apparent theatre where he performs
what he can from his invisible theatre?

| pose these questions in order to say that Bahjat
Iskandar travels towards himself and through it to
the world that he travels in to portray it.

Or maybe he travels in the world in order

to make the world travels in his depths

and in front of his eyes.

Adonis, September 2005



A Few Words about My Friend

Having known each other much longer
than the span of an entire generation,
Bahget Iskander and the present writer were
bound by a sincere and heartfelt friendship
from the beginning. To me this friendship can
be compared to the harmonious resonance
of strings tuned to vibrate sympathetically.
Because of our relationship and my feelings
toward him, I am hardly able to convey my
thoughts about him in the impartial tone

of cool objectivity.

To be sure, we first became acquainted through
his photographic activities,

and the unquestionable talent manifested

in his photos drew my attention, and the
interest of many others, to him. At the same
time, even then - indeed, I'm convinced, from
the moment of his birth — another kind of
talent was also at work and thriving within him:
a special knack for entering into the spirit of a
person of any sort

and any background, for finding the word

and gesture that reveals that person.

The sincerity he manifests in the very first
handshake, word, and meeting of the eyes
elicits trust toward him from everyone,

be that person a Hungarian burdened by fate or
an Arab farmer, a quirky poet or writer,

a marketplace vendor tending his booth

- or even a distinguished governmental
minister.

More than once I've tried to figure out how my
friend is able to gain access to others' psyches
with such playful ease. If | were

to express myself as concisely as possible, I'd
have to say: with an open heart and open
eyes. The kind of openness of regard that's not
concerned with furtively prying into

and detecting secrets that have nothing

to do with him, but that seeks to discover and
bring to light the inexhaustible riches of nature
and mankind in all their beauty

- including the creations of the human mind
and hand - and, at the same time, to show

the wounds and anguish of destinies,
landscapes, and souls.

Years ago — in my own play on words

—in a piece | wrote about him, | named him a
Syrrealist Hungarian photographer, referring to
his roots and his present-day dual attachment.

Henceforth — without any wordplay — let me
admit: I'm proud that we are friends

and, here in the region where the Danube
and the Tisza flow, that we can be fellow
countrymen as well.

Ferenc Buda
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Bahget Iskander

1943. augusztus 14-én sziletett

El-Barazinban, Sziridban.

A sziriai szarmazasi mUvész 1967 6ta él
Magyarorszagon, Kecskemét-Hetényegyhdzan.
1976-ban mérndk-tanari diplomat szerzett
Magyarorszagon, 1979 éta magyar allampolgar.
Két gyermeke van, Leila kdzgazdasz, Zsolt jogasz,
és két fid unokdja van.

1968 ota foglalkozik fényképezéssel, szerepel
0rszagos csoportos és egyéni kidllitdasokon. Tobb
mint 250 alkalommal dllitotta ki képeit egyéni
tarlatokon. A tobbi kozt kidllitast rendezett az
erdélyi menekltek javara

1989-ben, az autista gyermekek megsegitésére
1999-ben, de felajanlotta munkait a Magyar
Fotografusok Haza restauraldsara is

2002-ben, 2010-ben a Prima Dijbdl jelentds
8sszeget ajanlott fel a vords iszap karosultjai
javdra. 2003-t6l alapitd és vezetdségi tagja

a Hetényegyhazi Varosrészszépité Egyesiletnek.
2006-t6| tagja a Kecskeméti Onkorméanyzat
Tandcsadd Testuletének.

2006 végén egyedlallo vallalkozdsba fogott
azzal, hogy a kecskeméti sportélet fiatal
tehetségei kozll tizenkét sportolo sajat
portfolidjat elkészitette, az anyagbdl nivos
mUvészi naptar készult és kidllitas-sorozat nyilt.
1990 6ta sajat mitermében reklam-

és divatfotokat készit, szérélapokat

és prospektusokat illetve kataldgusokat tervez.
Szémos szaklap és médium foglalkozott
személyével Magyarorszagon és kilfoldon
egyarant. Féként fekete-fehér szociofotdi,
portréi, a sivatagi vildggal kapcsolatos tajképei, a
magyar irodalom és a képzémUvészet tobb jeles
képviseldjérdl készult fotografidi ismertek (példaul
az lllyés Gyularol, Faludy Gyorgyrd|,

Buda Ferencrél, Kanyadi Sandorrol,

SUté Andrasrol, Gion Nandorrdl,

Esterhazy Péterrél, Didszegi Baldzsrél

és Toth Menyhértrél készilt képek).

Szorosan kotédik a FORRAS cim( irodalmi,
szociografiai, mlvészeti folyodirathoz, immaron
tobb mint harminc éve.

Alapitdsatél megszlinéséig a Nagybaracskai
Alkototelep résztvevdje, kidllitdja volt. Rendszeres
résztvevdje a Verankai irétabornak.

Rész vett a fiatal irok lakiteleki taldlkozdjan, az ott
készUlt képek 1979-ben a Forrasban, 2009-ben
pedig a tandcskozassal kapcsolatos kotetben
jelentek meg (Antoldgia Kiado)

Az arab nyelvd, kdzel hisz orszagban megjelend
Kék Duna cimd lapban a magyar kultura,
torténelem jeles eseményeit és alakjait mutatja be
irasaival és fotdival.

Mindezek mellett a Kecskemét Magazin, valamint
a Kecskenet informacios portal
(www.kecskenet.hu) munkatarsa.

Képei rendszeresen jelennek meg

a Kecskeméti Lapok cimU hetilapban.

Alapité tagja és munkatarsa

a Hetényi Koztér cimd ujsagnak.

Tagsagok:

1968 — a Rosti Pal Fotoklub tagja,

1972 — a Kecskeméti Fotoklub tagja,

1980 — a Magyar FotomUvészek Szévetség tagja,
1987 — a MUvészeti Alap (ma: MAOE) tagja,

1990 - a Magyar Ujsagirok Orszéagos
Szdvetségének tagja; megalakulasatél a Mdhely
MUvészeti Egyesilet tagja.



Dijainak, elismeréseinek, jutalmainak szdma
meghaladja a szazat, kdztuk:

1968: Orszagos Egyetemi és Fdiskolai fotopalydzat
dija.

1978:13. Orszagos Kulich Gyula Premfoté Kidllitas .

helyezett, Békéscsaba

1979: Bacs-Kiskun Megye MUvészeti Dija
1986: SZMT-dij

1987: Kulturalis Miniszteri Kitintetés
2004: Kecskemét Kdzmdvel&déséért Dij
2005: Bacs-Kiskun Megyei MUvészeti Dij

2007: Bacs-Kiskun Megyei Prima Primissima Dij
dontébe jutott jeldltje

2008: Magyar Koéztéarsasagi Erdemrend
Lovagkeresztje

2010: Hetényegyhazaért Dij

2010: Megyei Prima Dij/Magyar KépzémUvészek
kategoria

2010: Egyiptomi Kulturdlis Minisztérium elismerése
2011:Katari Kulturalis Minisztérium elismerése
2011: Pilinszky Dij

2012: Pro Urbe Dij, Kecskemét

2012: Magyar Koztarsasag Erdemrend
Tisztikeresztje

Fontosabb csoportos és egyéni kidllitasok:

1975: Calgary (Kanada), Alabama (USA),

1976: Calgary, Uj-Zéland; Dunaujvaros,

1977: Hongkong, Nagykanizsa, Mosonmagyarovar,
Szolnok, Gyula,

Székely Aladar Orszagos Fotokiallitas,

1978: Kecskemét, Balmazujvaros, Békéscsaba, 13.
Orszagos Kulich Gyula Premfoto Kidllitas, Kalocsa,
Hetényegyhdza, Lajosmizse,

1979: Davod, Kecskemét, Pécs, Kaposvar, Marcali,
Izsdk, Lakitelek, Kazincbarcika, Salgotarjan,

Maké, Kiskunmajsa, Baldstya, Kiskunfélegyhaza,
Jugoszldvia, Kecskemét (MUvelddési Kozpont),
1980: Szeged,

1981: Blida (Algéria),

1983: Budapest,

1984: Kecskemét (Mlvel6dési Kozpont),
Nyiregyhaza (MUvel&dési Kozpont),

1987: MUcsarnok, Budapest,

1996: Dania,

2000: Szeged, Marosvasarhely (Romania),
2001: Franciaorszag,

2002: Kecskemét, Dunaujvaros,

2003: Csongrad, Hodmezévasarhely, Csikszereda,
Marosvasarhely, Székelyudvarhely (Romania),
2004: Damaszkusz (Sziria), Lattaki (Meridian),
Kiskunhalas, Kecskemét (Erdei Mivelddési
Kozpont),

2004. augusztus: Jebla (Sziria),

2005: Kecskemét (Planetarium), Békéscsaba
(Megyei Konyvtar), Jebla (Sziria),

2006: Kecskemét (Bolyai Jadnos Gimnazium),
Kecskemét (Cifrapalota), Kecel, Csaszartoltés,
Zombor (Szerbia), Kecskemét (Malom Center),
Kecskemét (Megyei Konyvtar),

2007: Kecskemét (Dan Kulturalis Intézet),
Hetényegyhdza (@llando kidllitds a Mvelddési
Hazban).

2008: Zombor (Szerbia), Jabla (Sziria), Kecskemét,
Nagykdros, Soltvadkert,

2009: Lakitelek, Budapest, Kecel,

2010: Tiszakécske, Sziria (Damaszkusz, Latakia),
Egyiptom (Kairo), Tokaj, Budapest, Kecskemét
(Egyiptom ,magyarab” szemmel).

2011: Katar-Doha

2012: Kiskéros

Alkotdsai szamos gyUjteményben, képtarban,
muzeumban megtaldlhatdak, tdbbek kézott
Romdnidban (Erdélyben), Szerbidban,

a Kecskeméti Fotografiai MUzeumban, Egyiptom
Nemzeti MUzeumaban

(Ahmad Shawki Mlzeum) és Sziridban

a Latakiai Kulturélis Kdzpontban,

a Katari fotom(vész szévetségéban

valamint Omanban.

Szamos médidban, heti- és napilapban, radiés és
televizios interjuban foglalkoztak munkassagaval,
Magyarorszagon és kilféldon egyarant

Alland¢ kidllitasa Hetényegyhézan,

a MUvel6édési Hazban tekinthetd meg.

A rola készilt portréfilmek:

Kriskd Janos: Bahget Iskander

Kecskeméti TV, 1996.

Sari Zsuzsanna portréfilmjét

a 39. Magyar Filmszemlén

vetitették a Bem moziban,

2008-ban.

Interju Bahget Iskander fotémUvésszel, Aljazeera
2012.

iskander@iskander.hu,
www.iskander.hu,
Telefon: +36-30/9381-880

n
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Bahget Iskander

He was born on 14th August 1943 in El-Barazin,
Syria. He has been living in Hungary since 1967.
He graduated from the Technical College of
Kecskemét as an engineer and then in 1976 he
became a teacher-engineer. After finishing his
studies he had several workplaces, among them
he worked for SZIM in Kecskemét,

for Agrikon as a qualified engineer and later

on he represented his Hungarian firm in Algeria
and Morocco. Except the jobs abroad he lives
in Kecskemét-Hetényegyhdza.

He has been working as a photographer since
1968; he usually exhibits at collective and
individual exhibitions.

He has exhibited his photos for more than

250 times at individual exhibitions.

Among others he organized an exhibition for the
benefit of refugees from Transylvania

in 1989 and for the autistic children in 1999,

and he nobly offered

his works for the restoration works of the
Hungarian Photographers' House in 2002.

In addition to this he is the member of the Town-
Planning Association

in Hetényegyhdaza. Since 1990 he has been taking
advertisement and fashion photos

in his own studio and he has been designing
leaflets, prospectuses and catalogues.

Several reviews and the media have been dealing
with him both in Hungary and abroad. Mainly his
black and white sociophotos,

portraits, landscapes of the desert, and photos of
outstanding Hungarian literary men are well-
known (for instance: Gyula lllyés, Gyorgy Faludy,
Ferenc Buda, Sdndor Kanyadi, Andras Sutd,
Nandor Gion, Péter Esterhazy, Baldzs Didszeqi,
Menyhért Toth). He is closely connected

to FORRAS - that is a magazine on literature,
sociography and art in Kecskemét. He was
participant and exhibitor of the creative
community centre in Nagybaracska from its
foundation till its cessation. At the end of the
year 2006 he made a unique attempt, namely he

made the private portfolio for twelve sportsmen
chosen from the talented youths

of Kecskemét. He prepared an excellent artistic
calendar from these portfolios and a series

of exhibition started. He regularly participates

at the Pens' Camp in Verdnka. He introduces

and presents the illustrious and outstanding
Hungarian cultural and historical events

and figures with his writings and photos

in the monthly magazine ,Blue Danube”,

an Arabian language magazine published

in almost twenty countries of the world.
Furthermore he is a collaborator at the Kecskemét
Magazine as well as at the

Kecskenet Information website
(www.kecskenet.hu).

His photos are usually displayed in the weekly
magazine titled ,Kecskeméti Lapok".

He is a founding member and a fellow-worker of
the Hetényi Koztér (Plaza of Hetény) newspaper.
A portrait movie of Iskander edited

by Zsuzsanna Sari was presented

on the 39th Hungarian Film Festival.

He is married with two children: Leila who

is an economist and Zsolt who is a lawyer.

His wife, Sarolta Bodor works as a senior

adviser for an insurance company.

Membership:

1968 — Rosti Pal Photo Club

1972 - Photo Club, Kecskemét

1980 — The Association of the Hungarian
Photographers

1987 — Art Foundation (today: Association of the
Hungarian Artists)

1990 — The Association of the Hungarian
Journalists

He has also been a member of the Workshop
Artistic Association.



The number of his awards, prizes

is over one hundred, among others:

1968: National University

and College Photo Competition Award

1978: 1st place at the 13th Gyula Kulich Premfoto
Exhibition in Békéscsaba

1979: Art Award of Bacs-Kiskun County

1986: SZMT-prize

1987: Award by the Ministry of Culture

2004: Award for the Public Education

of Kecskemét

2005: Art Award of Bacs-Kiskun County

2007: Candidate representing Bacs-Kiskun County
for Prima Primissima Award

and reaching the final

2008: The order of merit of the Hungarian
Republic - Knight Cross

2010: Regional Prima Award/Hungarian fine art
category

2010: Award of the Ministry of Culture of Egypt
2011: Award of Ministry of Arts, Culture and
heritage of Qatar

2011: Pilinszky Award

2012: "Pro urbe" Award, City of Kecskemet
2012: Order of Merit of the Hungarian Repubilic,
Officer's Cross

2012: Pro Urbe Prize, Kecskemét

2012: Order of Merit of the Hungarian Repubilic,
Officer's Cross

Main collective and

one-man shows and exhibitions:

1975: Calgary (Canada), Alabama (USA)

1976: Calgary, (Canada), (New-Zealand),
Dunaujvaros (Hungary)

1977: Hongkong, Nagykanizsa, Mosonmagyarovar,
Szolnok, Gyula (Hungary)

1978: Kecskemét, Kalocsa, Hetényegyhdaza,
Lajosmizse (Hungary)

1979: Davod, Kecskemét, Pécs, Kaposvar, Marcalli,
Izsak, Lakitelek, Kazincbarcika, Salgodtarjan, Mako,
Kiskunmajsa, Balastya, Kiskunfélegyhaza
(Hungary), (Yugoslavia)

1981: Blida (Algeria)

1983: Budapest (Hungary)

1984: Kecskemét, Nyfregyhaza (Hungary)

1987: Budapest (Hungary)

1996: (Denmark), Targu Mures (Romania)

2000: Szeged (Hungary)

2001: (France)

2002: Kecskemét, Dunaujvéros (Hungary)

2003: Csongrad, Hédmezévasarhely (Hungary)
Miercurea Ciuc, Targu Mures,

Odorheiu Secuiesc (Romania)

2004: Damascus, Jebla (Syria), Lattaki (Meridian),
Kiskunhalas, Kecskemét (Hungary)

2005: Kecskemét, Békéscsaba (Hungary),

Jebla (Syria)

2006: Kecskemét, Kecel, Csészartoltés (Hungary),
Zombor (Serbia)

2007: Kecskemét, Hetényegyhdaza (Hungary)
2008: Zombor (Serbia), Jabla (Syria), Kecskemét,
Nagykéros, Soltvadkert (Hungary),

2009, Lakitelek, Budapest, Kecel (Hungary),

2010: Tiszakécske (Hungary), Syria (Damascus,
Latakia), Egypt (Kairo), Tokaj, Budapest, Kecskemét
(Hungary), (Egyiptom "magyarab" szemmel).

2011, Katar -Doha

His works can be found in many collections,
image library, museum, inter alia, Romania
(Transylvania), Serbia, the Museum of Photography
in Kecskemét, National Museum of Egypt (Ahmad
Shawki Museum) and Latakia in Syria Cultural
Center, Qatar and Oman, Art Photographers'
Association.

A number of media appearances, weekly and daily
newspapers, radio and television interviews dealt
with in his works, both in Hungary and abroad
His permanent exhibition can be visited at the
Community Centre of Hetényegyhaza

Filmography:

Film Portrait by Janos Krisko, Kecskemet TV, 1996
Film Portrait by Zsuzsanna Sari shown on 39rd
Hungarian Film Festival, Bem Cinema in 2008
Interview with photographer Bahget Iskander in
Aljazeera, 2012.

iskander@iskander.hu,
www.iskander.hu,
Phone: +36-30/9381-880



14

e
1S Lalaial 43 gall 5 ddacddl Canall (any ciial - -

L i e G jie 5 Sl Cingr Gl Aigall Aiadiilly
leel s ol janall dlle b 4l Allee ala s Al
Losad) g Al 5,8 A 3515 Ganl 5 ) uaall

A sladl Tl Goaal) cal a1y Lo laiay)
Jlee Y 5508 d3aal (el 5 & sansall 23 Y) s -
axa ol Cum Vol Claall yeall Jle
Al 4y a3 J e Addaa 5 e 3] 5 43 5 a0 s
e Jsasbsmy pans b pas bilay )y aall
A A sl

ALl (s seer QLN Bls G GEly Al e & -
@ Ul s 21530 (00 (39) il 5 alill gyl
2008 Zsuzsanna Sari

oe (wios) Gt Wé Janos Kriskd zoal -
1996 KTV e il

e gl 3 ae ge i 8 dilan) -

2012 dslaill 5 55l

1987 sle 0l (5 aall Ggaiall & giac -
1990 ale (s yaall (piialall Ml (4 gme -
AV e LS Gl e -

Dl ¢l gy 8 3 Ae e ST e il Juas
s el )

Claalall 5 salaall (5 guall y guaall didlisa 3 il — 1
(1968 ) 42l

Ol S Y g i pme B SV Sl — 2
(1978 ) sl

(1979 ) usSis il Adadlaal gl 5 s — 3
(1987 ) A5aall A8E 5 ) )5 (0 S 3oLl 4
(2004 ) dalall 28N CupeiS Aipre s Jila — 5
(2005) ¢sSas (b dadlaal o5l 5 s - 6
(2008 ) ( oo i il ) & mall 33 sl oy — 7
(2010 ) o dae dal e i i3 38 — 8
LS ¢ 5idll 438 ) iaall gy Ly p330a — 9
(2010 ) (4

(2010 ) Al A8E 3,1 55 (o 5 335 —10
(2011 ) Akl Z8ED 50 5 a3 82 L1
(2011) olad (Al Suuilis 3 512
(2012 ) &l "pro Urbe" 33l>-13

(Cod cula) saddl A seend Glasiu¥) Bl =14

(2012 ) lal



slally LIS (e Cilpay g s dl 50 20 (e ST
Aadle s ailaaly G yaall g Ul 5 43 ) 438N
e s, el Aaal A sall Aal) 8 2y Juay -
IS A3 allee] i Cun Atall (g SSIVY o8 gall
Anaall 436 sl Canlall e

eslaial o g0

Jaands (i Anan i) (b5 pulise goae -
2003 ple 2ie &l o ddadlaall 5 dipaall

el i day 5 23851989 le Lia pra pli -
1989 ple b <lis ((Erdély &) ) dikia (e

65> JikY) saeludd 1999 ale lglie Lin joa plai -
Alalall cilalgay)

(Lo ) A 3 35 e | S Te S 2y -
S Al 2SN (5 ) mtad 2010 ple A Ll A
(oeaY) Galall £ ) ) el b o

Sl a5 2006 ple e Aelaial 1350 8 -
&b Ot sl Cpaly )l R e (Gl BlE 12))
s Jeny Ui Loy i jaal s e 4,
Al agils Jsa (i jlas aplati ) AL

: Agdll plead!

ple gl yguaill glids ) Jb (gali (& e -
1968

1972 sle Gpall ysaill oS ool ome -

1980 ale (5 _yaall (i sall (pliall Aa) & guac

,paa byse el by e Lile sy L laia/ )
B PAPY

LS 13l (pils ~CuneSii€ 8 21y ia jre 4l a g
o sl Caniall g eSS Cania 8 Allac 2a 53
ol HED Sl [ 85 daal/ (5 madl

- il Akl dpmaall /Ly s 4B 8
Loy Olee dibla 6 Gl da gl

@uﬂ\ 5

Bae Gulaal /AGEN/ 5 Laauy) alll e -
(2006 ole i ) CualiiS

Alee | @iy Eyaall jaall B4 el s -
(Fiatal irok Talalkozéja <S8

( 2009-1979 Lakitelek

o ST iaall 5 3258 (4555l ) el 3adl -
— il Y sa) Jliel ¢l yaall Cill 5 G5 saall Gad) Q3le]
G — alilS ) gl gy (i B —g3 M8 ) s>
—ra s o —s O iu) i —0s el — 55l
(s Sl

oo flle 03 (D8 die 3id s Jae Ao abay i -
«( &l Forrasgil s ) Al 231 43, 530 dlaal)
I (Veranka ) & sie il Lo o Ly LS
o)l

ilae b A5 A el a5 DS (g0 il -

i g Ayl 421 o 3 (3,000 sl )

1943/8/14 Cx3) 5l — L5 2l 50 (1

N el (B S Ciags (5 shdl el QU lany
A Arigll o shasaled Slo dhan Cua (1967 e
1967 sle a)aal) cladlal) (e ) b sl e
1979 ple e 43 yaal) duialdl Jasy 585

& 5k L) lals als 5 e 1Al Ciags
Olia Al (Baall (3 Slae G g —aLaY)

Jia (i glall Ly eall diga 20 Cings QU o ey
G2 Al G jlaall (e el 3 &)L 385 1968 ole
daxy (1973 ple dis allall g jadll dia e delaall
Dl e (4 Galad) g5 (8) 1990 plall die
daasall g 4 i) sl el Adadle) o) ge — Ol sdis
e lead) 5 40 ) (i jlaall 28l

Lelen (o jlae b & Ly ALals 40 8 (im jlas ol
Opaad s (ile Ladae lais allall sl jaall 8
eie SN Liayaa

—1975 ( Calgary )laS (3 US (& dum jlaey &)L
—1976 11155 — 1976 ( Alabama ) Sl
a0l —1980 Wédue 5 1977 Hongkong
Luizé —2000 Lile s, —2000 & eilall —1981
2006 W _»= — 200552004 L5+ —2001

k8 2011-2010 L5 -2010 ae — 2008 5
sl

Al J A Qﬂiss(;a.suﬁ,g Jleei 4



Bahget Iskander
2012

"Az emberek tul sok falat épitenek, és tul kevés hidat."
(Newton)

"We build too many walls and not enough bridges."
(Newton)
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Részletek az 6néletrajzombdl

Leila
Leila

K

1976

Moments from My Life
o e el al
1976
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Kohdszok
Metalworkers

sl o) i) Jlee
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1970
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Kohaszok

Metalworkers
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1970
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pogie
Lo

1973

23



24

Kubikus
Construction
Worker
ol

1973



Kaszas
Reaper
a Uas
1974
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Portré
E’ortrait
Q5
1971



Portré

. Portrait
A5
1974
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Portré
E’ortrait
QFOsR
1973



Vélyogvetdk

L Brickmakers
bl s Y Jlee
1972
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Vincellér

Vine Dressers

D) )A;J\ c_ab.a
1972

Portré

. Portrait
QA
1984
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Portré (Magyarorszag)
Portrait (Hungary)
L)

1973



Fatima (Algéria)
Fatima (AJgeria)
FUSAT

1981
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Ragaszkodas
Devotion
1975



Kezek
Hands
‘_53\,3\

2007
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Gémeskut

PYTREEN
1975

Draw Well
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Kezek
Hands
sl
1974



Moszkvai Talalkozasok
Encounters in Moscow
Saw ge 0l ]

1985

39
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Magyar tanyavildg
Rural World, Hungary
ol )l
1975
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Magyar tanyavildg
Rural World, Hungary
ol )l

1975
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Autistak I-11.

Autism Sufferers I-Il.

ialall Claliayl 50 o
1990
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Orgovaényi néi portré
Portrait from Orgovany
L )He B S
2007
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e

i
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P

Kapcsolat
Connection

Szembestilés

Coming Face to Face

dasldaag

2008

Jeal g8

2009
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Gyermek portré - Magyarorszag
Child Portrait - Hungary
S U8

1975



Gyermek portré - Algéria
Child Portrait - Algeria
g Jib

1981
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Dollart keresé magyarok I-II.
Hungarians Making a Dollar I-II.
Lo Y sall e o
1980
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Keresztek
Crosses
¥ ddac|

1975



Kompozicié
Composition
Cu) s S

1975

55



56



Volt egyszer egy cukorgyar I-Il.

Once There Was a Sugar Refinery I-Il.
Jsuﬂ Slazs o <ala uLS
2010
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HodmezGbvasérhelyi
pap és lakhelye
Priest and His Place
Ay )
20M
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Biztonsagi 6r (Algéria)
Security Guard (Algeria)
ol

1981
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Aratds (Algéria)
Reaping (Algeria)
d Las

1981



Tamanraset
Tamanraset
Sl Prox
1981
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Juhdsz (Magyarorszag)
Shepherd (Hungary)
G =)

2007



Juhdsz (Algéria)
Shepherd (Algeria)
SA> =)
1981
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Libakopasztas
Plucking Geese
alug i

2001



Damaszkusz - jaték a szabadsaggal
Playing with Freedom, Damascus
Bl 2 - 4 all ae aal
1995

67
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Kerékparosok I-I1.
Bicyclers I-II.

O \.;\J)J
2007
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Idészelet I-II.
Slice of Time I-II.
R F
2005
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72

Tiszaviragzas (Csongrad) I-Il.
Blossoming at the Tisza (Csongrad) I-I.
Latll jei 83,5

2012
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Magyaqrorszag I-1l.
Hungary I-Il.

L:") ..

2000
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Magyar kismamak

Young Hungarian Mothers
Y

2007
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Anyasag
Motherhood
L saY)
2007
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ldomok

Moulds

ssiey) 8 J L)
2008



Maszkok
Masks
48|
2007
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Mtermi portrék
Studio Portraits

s iy 8 J e
2007
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Mutermi portrék
Studio Portraits
2007

87



88

Maszkok
Maslfs
42|
1974
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Gardaja (Algéria)
Ghardaia (Algeria)
e

1981



Sivatag (Algéria)
Desert (Algeria)
¢l ynua

1981



Természeti formak (Algéria)
Pesert Formations (Algeria)
daubll e JKE)

1981
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Alfoldi tél
Winter on the Great Plain

2010
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Silé

Silo .

JAAll e s Axagia
1981



Datolya (Algéria)
Date Tree Trunk (Algeria)

-~

1981
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Sivatag (Algéria)
Desert (Algeria)
[~ ‘H

1981



Sivatag (Algéria)
Desert (Algeria)
¢l yaa

1981

Sivatag (Oman)
Desert (Oman)
[ \JM

2012

929



Algériai t3j

Ruffi Valley (Algeria)
A b
1981
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Hulldm
'Wave
ZEN
1981
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Algériai t3j

Algerian Scene
¢ A shie
1981



Tukrozés (Algéria)
Mirroring (Algeria)
O LS

1981
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Késivatag (Algéria)
§tone Desert (Algeria)
4§‘};:;H ;\ﬂ};&;ﬂ\
1981
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Az Atlasz (Algéria)
Atlas Mountains (Algeria)

1981



Balaton

Lake Balaton
o8
2010
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Haldsz
Fisherman
gﬂm .JL;.L;A
2007
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Horgdsz
Angler
o Jl:\.:a
2006
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Erdélyi tajak

. .Transylvanian Scenes
@Y e dapla i
2003



112

Bugaci erd6ut (Magyarorszag)
Forest Path in Bugac (Hungary)
i B Sale &

2007



Tolnanémedi t4jkép (Magyarorszag)
Landscape in Tolnanémedi (Hungary)
4 e 44—\1

2008
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Kuizdelem
Struggle
Agal 5
2004



Bugaci téli taj

Winter Scene (Bugac)
oals g S

2007
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Téli tajkép I-II. (Magyarorszag)

Winter Scenes I-Il. (Hungary)
ER: %

2002



Tanya
Farm

2002

G
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Arab udvar (Jableh, Sziria)
Arab Courtyard (Jableh, Syria)
S5 VA

2004



Egyiptomi részletek
Egyptian Details
J‘AA

2010
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Korszakok (Egyiptom)
Epochs (Egypt)
() e
2010
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Ujsagolvaséd
(Egyiptom)
Newspaper Reader
(Egypt) )
Sla g L (e 48 jra
2010
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Alexandriai kdnyvtar (Egyiptom)
Alexandria Library (Egypt)
2010



Alexadriai planetarium
Alexadria planetarium
PETRP ity IR PIRYN
2010

Palmyra (Sziria)
Palmyra (Syria)
| yally

2010
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Aleppdi var - csigalépcs6
Aleppo Citadel - Spiral Stairs
2010
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Védelem |. (Sziria)
Defense I. (Syria)
Aalaa

2010
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Védelem |II. (Egyiptom)
Defense Il (Egypt)
alea

2010
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Malula (Sziria)
Malula (Syria)
L see W slaa
2008
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Cim nélkul (Sziria)
Untitled (Syria)
Galad () 9
2008
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Al-Azim palota (Damaszkusz)
Al-Azim palace (Damascus)
L su-abaall b

2010
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A mesés Kelet (Aleppd)
The Fabled East (Aleppo)
2010
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A Kelet varazsa (Sziria)
The Lure of the East (Syria)
cuaall (5l

2010



Hama (Sziria)
Hama (Syria)
Ly sos —olas
2008

Magyar napimadok
Sun Worshipers in Hungary
2007
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Alexandriai oszlopok
Columns in Alexandria
3 dac |

2010
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Kasszion-hegy (Damaszkusz)
Mount Qasioun (Damascus)
Bad-(y suld o

2070
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Damaszkuszi ritmusok
Rhythms of Damascus
Atdied Gilsay
2010
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Kivancsisag (Alippo)
Curiosity (Alippo)
Jakatl)

2010
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A mult ma (Egyiptom)
The Past Today (Egyr:?t)

J.JA_;J\ a&ﬂ\
2010
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Alexandriai talalkozasok
Encounters in Alexandria

2010
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Kairoi éjszaka
Cairo night
soalall L
2010
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Budapesti fények
Lights in Budapest
Gy g

2012
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Arab arcok
f\rab Faces
ARS 0
2012
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Oménili)azér Hagyomanyorzék (Katar)
Oman azaar Reenactment (Qatar)
e )b

2010 ~2011
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Buszkeség I-Il. (Oman)
Pride I-Il. (Oman)
BN

2012
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Fényjatékok (Oman)
Play of Light (Oman)
Gl

20M
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Katari fények
Lights of Qatar I-II.
4 ki ¢l gual
20M
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Véltozasok I-Il.
Changes I-II:

20Mm
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Wadi Rum (Jordania)
Wadi Rum (Jordan)
a0 s

201
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Petra (Jordania)
Petra (Jordan)
OR ‘)\2“ ¢ BT
20M
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Magyar tanc I-Il.
Hungarian Dance -Il.
4 e ClS
2008
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Egyiitt -1l

Together I-Il.
(E9%

2008
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Oszi t4j
Tranquility
a yal

1975
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llyés Gyula
Gyula lllyés
\yﬁ »

1979
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Adonisz
Adonis
o 50
2007
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Faludy Gyorgy
Gyorgy Faludy
Toss gl
2000
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Tisztelt Olvasom!

A kezében tartott album képeit egy egész élet
munkajabdl, tobb ezer fotobdl allitottam dssze.

A képek vélogatasa soran rengeteg emlék
elevenedett meg bennem, hiszen minden képemhez
tartozhat egy torténet. Barmilyen témdat nagyon
szivesen fényképezek, mégis azt mondhatom,
hogy az emberek dbrazoldsa, a magyar tanyavilag
bemutatasa, a szociofoto all a szivemhez a
legkdzelebb.

Engedje meg, hogy néhany képem torténetét
megosszam Onnel. Remélem legalabb olyan jé
érzéseket keltenek majd Onben, mint amilyen
szeretettel mesélem el én ezeket.

On egy Sziriai szarmazasu Magyarorszagon €lé
fotomUvész albumat tartja a kezében, aki képeit a
magyar és az arab vildg mélyérd, rejtett zugaibdl
kindlja, és aki hisz a kultUrdk egymas kozotti
pozitiv aramlasaban, a parbeszédben.

Udvézlet az olvasénak!

A képek szerzéje

1. Részlet az 6néletrajzombaol

A'70-es évek elején, mikor nagy szeretettel fotdztam
a magyar tanyavildgot, magam is nagyon szerény
kortlmények kozott éltem. Két kisgyermekemmel
és feleségemmel egy kis szobdban. Ez a kis szoba

a csalad mindennapi életén tul teret adott a
fotdszenvedélyemnek is. It hivtam elé, dolgoztam
ki a képeimet, és itt széritottam Oket egy kifeszitett
ruhaszaritd kotélen. Egyszer munka kdzben
megalltam egy pillanatra, korilnéztem, és rajottem,
hogy én magam is érdekesen élek. Ott, munka
kozben megtaldltam a témét. Lelkesen elévettem

a fényképezégépemet és elkezdtem fotdzni,
dokumentalni sajat magamat és kornyezetemet. £z
a képsorozat késébb tobb dijat is kapott, és ezzel
alapvetéen meghatarozta az életemet.

2. Ragaszkodds

Szintén a hetvenes években, Eszak-Magyarorszagon
voltam alkotdtdborban, ahol Istenmezeje teleptilést
jarva egyszer csak messzirél meglattam egy idés
nénit, aki kiskatona unokdjét bucsuztatta. Amikor a fit
elindult, az 6reg néni er6sen megkapaszkodott a hdz
keritésében, és nagyon szomorU, szinte sird szemek-
kel kisérte végig a fiit, amig csak szemmel kdvetni
tudta. Azért is nagyon fontos nekem ez a torténet, és
azért is osztom meg Ondkkel, mert az én hazamban
akkoriban az a szemlélet jérta, hogy a (ma mar volt)
szocialista orszagokban nincs szeretet, nincs csaladi
kotelék, csak a munka a fontos a rendszernek. Ekkor
valt szamomra vildgossa, hogy hazédmban hamis kép

van a tavoli emberekrdl, ugyanugy, mint ahogy innen
is masképpen itélik meg a messzi orszagok szokasait.
Ez a kép és a mogotte 1évé torténet megmutatta
szamomra, hogy milyen keveset is tudunk, és milyen
keveset is értlink egymas kulturajabol.

3. Egy marék vildg

\Volt egy id&szak, mikor témét keresve rendsze-

resen jartam a magyar tanyavildgot, és ezekre az
utakra idénként a csalddom is elkisért. Egyik ilyen
kdz6s utunk sordn messzirél meglattam egy tanyat,
megalltunk, és kértem a feleségemet, hogy varjanak
meg, hamarosan visszajovok. Ahogy odaértem,
megtudtam, hogy éppen rokonok vannak vendég-
ségben naluk Kanadabdl. Ugy éreztem, hogy ez a
hangulat nem illik az én elképzelt képemhez, igy
fényképezés nélkul visszamentem a csalddomhoz.
Ahogy odaértem, meglattam, hogy a varakozas ideje
alatt a kislanyom a tanya melletti réten hatalmas
csokor virdgot szedett, és most azt szorosan, féltén
Oleli magéhoz. Ekkor megéreztem, hogy szerencsére
megvan az a kép, amit kerestem: egy jovét jelképezd
gyermek, reményt keltd élet virdgcsokorral, mogotte
pedig a pusztuld tanya latvanya. Ez a kép volt a '78-as
kidllitdasom plakatja. 25 évvel késébb Ujra felkerestem
a tanyat, elvittem az akkori modellt, a lanyomat és ké-
szftettem egy Ujabb képet, hasonld kompozicidval. A
tanya az idé sordn nem sokat valtozott. Néptelenebb,
de szinesebb hely lett.

4. Keresztek
A '70-es évek elejétd| Kecskeméten élek. Mindig



érdeklédve figyeltem a varos alakulasat, fejlédését,
szépllését, és mint lelkes lokalpatriota legtobbszor
igyekeztem ezt megorokiteni, dokumentalni. A
Keresztek képem témajat akkor taldltam, mikor a
varoskdzpontban egy Uj épulet épult. Az épilet
helye, a pillérek és gerenddk formaja, a kép hattere
mind arra inspiréltak, hogy ugy kompondaljam meg
a képem, mintha keresztek vennék korul az akkori
partkdzpontot. Megjegyzem, ezt a képet csak joval a
rendszervaltas utan volt batorsdgom kozzé tenni.

5. lllyés Gyula Lakiteleken

A hetvenes évek végén Lezsak Sandor fiatal
irétalalkozot szervezett Lakiteleken, ahova, mint régi
ismerdst engem is meghivott, és én kidllithattam
néhdany képemet. A taldlkozo ideje alatt szamomra
a legizgalmasabb dolog az volt, hogy személyesen
taldlkozhattam lllyés Gyulaval. Ez a taldlkozas nagyon
fontos, meghatarozo pillanata volt az életemnek.
Kezet fogott velem, és én csak néztem ezt a nagyon
nagy embert, a magyar irodalom, a magyar nemzet
mitoszi alakjat, ahogy feleségével, Flora nénivel
csendesen Ulnek és beszélgetnek a fiatalokkal.
Kozelebb keriilve hozzg, lattam, hogy mennyire
emberi, mennyire sallangok nélkdli, mennyire
egyszer(, a sz6 legnemesebb értelmében. Néztem
kockéds, agyonmosott ingjét, kissé megkopott
gallérjat, és ettdl még nagyobb ember lett szamomra.

6. Gorbacsov
A '70-es '80-as években egy magyar cégnél, a

MEZOGEP-nél dolgoztam. A gyar tobbek kozott
talajmUvel6 gépeket, kultivatorokat, mezégazdasa-

gi gépeket gydrtott. Akkoriban rendszeresen részt
vettiink a Babolnai Napokon, és ezeken a tébb napos
bemutatokon a marketing osztaly munkatarsaként én
is jelen voltam. A feladatom az volt, hogy a kiallitdson
megjelend magas rangy, vezetd beosztast emberek-
rél, amennyiben a mi gépeink kdrnyékére kertilnek,
képeket készitsek. Kilondsen ,Havasi elvtarsat” kellett
figyelnem, és ha lehet, akkor a MEZOGEP gépeivel
megorokitenem. En akkor Havasit csak a TV-bdl
ismertem. Lelkesen vartam a pillanatot, amikor majd
a kidllitott gépeink felé jon, és végul meg is érkezett
egy nagyobb csoporttal. A csoportban volt egy
szimpatikus hazaspar, aki tobb képre is rékerdlt,
anélkil, hogy tudtam volna, kik 8k. Néha kicsit arrébb
is tessékeltem Gket, mivel takartak Havasi elvtarsat,

és hat akkor 6 volt a fontos. A kidllitas utan a fotokat
leadtam az igazgatdmnak, majd az ezt kovetd ido-
szakban cégemtdl Algéridba kertltem kikildetésbe,
ahol gabonatdrold silokat épitettiink. Csak tobb, mint
harom év utan jottem haza Magyarorszagra. Egyik
nap, amikor szokas szerint rendezgettem, selejteztem
a dolgaimat - ilyenkor minden olyan képet, amiben
nem érzem a mUvészi jelleget, széttépek, megsem-
misitek — rdbukkantam erre a régi képre, és nagyon
ismerdsnek tlint a rajta 1évd hazaspar. Ekkor jottem r4,
hogy akit annak idején én még, mint ismeretlen em-
ber fényképeztem, az addigra a vildg egyik meghata-
rozé alakja lett. A selejtezni kivant fotéim kdzott meg-
taldltam a Gorbacsov hazaspart! Eleinte senkinek nem
nagyon mertem elmesélni a torténetet, megmutatni
a képet, mert attol tartottam, hogy esetleg tévedek.
Egyedul a feleségem tudta, hiszen amikor tudatosult

bennem, hogy ki is van a képen, elkidltottam magam,
hogy én lefotdztam Gorbacsovot, mire O csak annyit
valaszolt: ,Te megbolondultdl”. A képet végl elvittem
egy ismerésomhdz, és megmutattam neki a fotot,

6 elvitte a legmagasabb rangu vezetéhoz, és azzal
jott vissza, hogy azonnal elé kell keresni a negativot.
Mondtam magamban, hogy mér csak ez hidnyzott,
hiszen hogyan is tudndm megtalalni a negativot? A
kép készilte dta mar tobb helyen is laktam, elkeve-
redhetett. Végil mégis megtaldltam, és tovabbitot-
tam az illetékeseknek. lgy torténhetett, hogy amikor
1985-ben a Gorbacsov hazaspar Magyarorszagon jart,
és Raisza Gorbacsova elldtogatott Kecskemétre, akkor
a megyétdl Iskander fotot kapott ajgndékba.

7.Magyarorszdg 2000

A kilencvenes évek elején, akkori szokdsomhoz hiien
helyi buszjarattal kozlekedtem. Eppen hazafelé tar-
tottam, amikor az egyik megalldban felfigyeltem arra,
hogy egy tipikusan magyar ember szél fel a buszra.
Eszrevétlenil néztem, vizsgalgattam Ot: derds arc,
nagy bajusz, tiszta ruha, fehér ing, fekete nadrag, fe-
kete csizma, zsebdra elegéns lanccal. Nagyon jé érzés
volt nézni Ot. Evekkel késdbb az egyik kutatd intézet
felkért arra, hogy készitsek szamara reklamfotét a ma-
gyar kukoricarél. Mikor megfogalmazddott bennem,
hogy milyen kompoziciét is szeretnék késziteni, akkor
jutott eszembe az a bacsi, akit kdzel 10 évvel azelétt
csak egyszer lattam, és akirél azt sem tudom, hogy

ki, és azt sem tudom, hogy hol lakik. Emlékeztem
azonban, hogy merre jart a busz, és megkértem a
feleségemet, hogy segitsen nekem megkeresni Ot.
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Elindultunk a busz Utvonalan, és minden buszmeg-
allo kdrnyékén megkérdeztem az embereket, hogy
lakik-e a kozelben egy bacsi nagy bajusszal, és lefrtam,
hogy néz ki. Nehéz volt a feladat és elég bizonytalan
a végkimenetele. A keresés vége felé bementem egy
kis élelmiszerboltba az egyik buszmegallé kdrnyékén,
és megkérdeztem az eladdt, hogy lakik-e itt, vagy a
kozelben egy ilyen idés ember? Egy révid gondolko-
dasi id6 utan az eladd a kozelben futo sinek irdnyaba
mutatott, és mondta, hogy a kanyar felél szokott
jonni egy ilyen bacsika tejet és kenyeret vasarolni.
Nagyon halas voltam és nagyon oriltem az informa-
cionak. A boltos elmondasa alapjan, az ottani szom-
szédok segftségével nagy 6romoémre megtaldltam a
bacsit. Akkor Ugy éreztem, mintha egy elveszett ro-
konomat talaltam volna meg. Elmondtam neki, hogy
miért is keresem, mire & azt valaszolta, hogy nem ér
rd ilyen dolgokkal foglalkozni, és nem is érti, hogy
miért pont O az, aki erre a feladatra megfelel. Hosszas
beszélgetés utan végul mégis igent mondott, és
kikototte, hogy csak vasarnapi nap lehet, és mondta
az idépontot. Addigra én felkészlltem, elmentem
érte, elhoztam a mltermembe, és elkészitettem a
képet. Szinte barati viszony alakult ki kdztink. Késébb
tObbszor is meglatogattam. Az idések otthonaban is,
majd a kérhazban is. Sajnos mar nincs koztink.

8. Orgovanyi portré

2007 elején, egy hideg, havas napon egy nagyon
kedves festémUivész bardtommal utaztunk egyitt a
vadonatuj, négy kerékmeghajtasu fekete szin( terep-

volt, a levegd hideg és tiszta. A bardtom nagyon

gyorsan vezette az autojat, ezért amikor egyszer csak
hirtelen valami kilonoset lattam, és kértem, hogy
alljon meg, akkor mér jé par szaz méterrel is elhagy-
tuk azt az idés nénit, aki ebben a zord idében is havat
lapatolt, és aki nagyon felkeltette az érdekl6désemet.
A baradtom jelezte, hogy ¢ inkdbb megvar, ebben a
hidegben 6t nem érdekli az adott téma, és nem tolat
vissza. En kiszalltam, és visszamentem a nénihez. Mar
messzirél hangosan kdszontem neki, hogy nehogy
megijedjen, és a bizalmat elnyerjem. Ahogy kozeled-
tem, ldttam, hogy nagyon régdéta lapétolhat, mert
t0bb szaz méteren &t el volt mar takaritva a ho. A néni
egyedl, Ujsdgpapirba csavart csizmas labbal, keszty(
nélkul dolgozott. Megkérdeztem téle, hogy miért
csindlja ezt, hiszen messze van mar a haztol, és még
havazniis fog. Azt felelte, hogy ,. .. azért csindlom,
mert hatha eljonnek a gyerekeim ldtogatéba. .. , - Na-
gyon megérintettek a szavai, és beszélgetni kezdtlnk.
Nagyon téjékozott volt a vildg dolgairdl. Engedte,
hogy lefotdzzam, és én sok képet készitettem. Egy
sorozat meg is jelent ebbdl a képanyagbdl a Forras
folydiratban. Annyira megfogott a néni torténete,
hogy elhatéroztam, hogy egy év mulva karacsonykor
Ujra meglatogatom Ot. Igy is lett. Egy év mulva baré-
tommal, FUzi Laszloval, a Forras fészerkesztéjével, egy
egész napi keresés és varakozas utan végre talalkoz-
tunk vele. Vittink neki egy kis karacsonyi ajandékot,
egy virdgcsokrot és a folydiratot, amiben a képei
megjelentek. Amikor bementiink hozz3, rendkivuli
rend és tisztasag fogadott, és nagyon jo érzés fogott
el minket. Kérdezte, hogy van ez, miért latogattuk
meg Ot? - Nem értette. ,Mi csak meg szeretnénk
kdszonteni. - mondtuk. Joizlien beszélgettiink szent
kardcsony eléestéjén. Bucsuzaskor mondta, hogy

csak Ugy enged el, ha elfogadjuk az O ajandékat.
Kolbaszt és tojast adott, amit elfogadtunk. Nagyon
kedves emlék O nekem.

9. Kasszion-hegy (Damaszkusz)

Kiallitdasom volt Sziridban, és én kihasznaltam az alkal-
mat, hogy az orszagot jarva fotokat készitsek a tajrol,
az emberekrdl. Eljutottam tobbek kdzott a Damasz-
kusz felett elterlil Kasszion-hegyre is. Késé délutan,
még a naplemente el6tt kaptattam felfelé a hegy
emelkeddjén, amikor észrevettem, hogy egy arab férfi
maganyosan Ul a hegy oldaldban, és vizipipazik. Na-
gyon megtetszett a latvany, kdzelebb mentem hozz3,
O azonban észrevett, és egyértelmden jelezte, hogy
egyeddl szeretne lenni. Mégis odamentem hozz3, és
mondtam neki, hogy fotémUivész vagyok, nagyon
megkapott a latvany, és szeretném Ot lefotdzni.
Megorokiteni azt az egyszer(, ritka nyugodtsagot,
ahogy élvezi a tdjat, és a vizipipaja fUstjét. Megenged-
te, hogy elkészitsem a képet. Megkérdeztem, hogy ki
0, és mit csindl it egyedil? Eimondta, hogy Jordéni-
abdl, Ammanbdl érkezett, informatikus és csak azért
jott Damaszkuszba hogy a Kasszion-hegyrél vizipi-
pazva élvezhesse a naplementét. Megddbbentd volt
szamomra, hogy ezért az egy oranyi élményért képes
360 km-t megtenni. Gondoltam, ezek az igazi értékek.

10. Volt egyszer egy cukorgydr

2010-ben az egyik bardtommal elldtogattunk a szUlé-
falujaba. Iré bardtom terve az volt, hogy ir egy koény-
vet a gyerekkori emlékeibdl, és engem kért meg arra,
hogy készitsem el a fotdkat a konyvéhez. Nagyon sok



képet készitettem. Fényképeztem szép templomot,
altaldnos és kozépiskoldt, temetdt, patakot, folydcs-
kat, vasutallomast. Szép hely volt, dolgos falunak
tetszett. Amikor azonban egy iparteriletre érkez-
tlink, megddbbenve pillantottam meg a falu valodi
alakuldsanak a szimbolumét, a petéhazi cukorgyarat.
Lerombolva, szétverve, magas keritéssel korbe zarva
— Akkor az fogalmazddott meg bennem, hogy egy
aldozatot latok. Vagy egy baleset, vagy a rendszerval-
tas dldozatat. Nagyon szomoru latvéany volt.

11. Erzsébet kirdlynd Algériadban

1980-as évek elején Algéridban dolgoztam, 300
magyar munkatarsammal egytt gabonatarold
silokat épitettiink az orszagban. Igy ott voltam akkor
is, amikor 1980 oktdberében hatalmas foldrengés
razta meg az orszagot. El Asnam, a rengés epicentru-
mahoz legkdzelebb esé varos teljesen lakhatatlannd
valt, és a rengés rengeteg aldozatot kdvetelt. Es ott
voltam akkor is, amikor 1982-ben a Périzs — Dakar
Rally az orszagon keresztil vezetett. Ez a verseny
azért volt kivételes, mert indult rajta Mark Thatcher,
Margaret Thatcher, akkori &llamfé fia is, aki csapatéval
egyUtt eltévedst, és csak tobb napos keresés utan
sikerdlt megtaldini ket a sivatagban. A foldrengés
aldozatai miatti részvét kinyilvanitasara és a megtalalt
versenyz&ért érzett haldbol Il. Erzsébet Algéridba
ldtogatott, és Ugy hozta a sors, hogy felkereste azt a
szép varost is (Blida), ahol akkor laktam. Amikor ezt
megtudtuk, akkor az egyik magyar bardtommal ugy
dontottiink, hogy elmegylink az innepségre, és
Gdvozoljik a kirdlynét. Szép, napos, meleg idé volt. A

kirdlyn6t oridsi tomeg fogadta, rengeteg programmal,
hagyomanydrzé eléadassal, népviselettel. .. Meg-
jegyzem, mi az el6z6 napon kolera ellenei védéoltast
kaptunk, ezért mindketten santitottunk egy kicsit,
mert nagyon fajt az oltas helye. A kirdlynd latoga-
tasa szigoru program szerint zajlott, meglatogatott
egy szupermarketet, egy mecsetet. . .stb. En sok

fotot készitettem, és mint ilyenkor mindig, a téméra
koncentraltam. Nem figyeltem, hogy hol vagyok és ki
van korllottem. A latogatés a végéhez kdzeledett. A
kirdlyn6 és Algéria akkor allamféje, Chadli Bendjedid
épp egy fat Ultettek kdzosen, az esemény emlékére,
amikor a fényképezém lencséjén keresztil azt lattam,
hogy egy barna, nagyon nagy darab, hatarozott
ember indul felém. Nagyon hevesen gesztikulalt, és
amikor odaért hozzam hatérozottan megkérdezte,
hogy mit csindlok. Fogalmam nem volt arrél, hogy
mi is lehet a probléma, de 6sztdndsen a zsebembe
nyultam, és odaadtam neki a Magyar FotémUvészek
Szovetségének tagsagi igazolvanyat. Egy masod-
percre atvette t6lem majd vissza is adta és intett egy
masik embernek, hogy foglalkozzon velem. En csak
ekkor vettem észre, hogy maér jo ideje elhagytam a
tOdmeg szamara fenntartott, kordonnal elvalasztott
terlletet, és réges-régen a tobb soros véddkordonon
beltil vagyok, megkulonboztetd jelvény vagy mellény
nélkdl. Rdadasul csak nekem volt olyan méret(i nagy
taskdm, amit oda mar nem engedtek be. Hogy mikor
léptem 4t ezt a kordont, nem tudom, és Utitarsamat
is elvesztettem mar szem elél. Amikor visszakaptam
az igazolvanyomat, 6sztonosen elkezdtem hatralni, és
visszatértem a kordonon kivilre, a tdmegnek fenntar-
tott részre. Ezutan sokéig gondolkodtam azon, hogy

a munka szeretete és az alkotas 6rome néha milyen
veszélyes, vagy kellemetlen helyzetbe sodorhatja

az embert. Mintha tudatosan igy iranyitottam volna
mozgasomat, pedig csak 6sztondsen cselekedtem. A
helyzet pedig akkor nagyon veszélyes volt: egy sziriai
szarmazasu magyar allampolgdr, egy afrikai arab
allamban, az angol kirdlynd kdzelében fényképezve
hivatalos engedély nélkul — érdekes ezt végiggon-
dolni.

Bahget Iskander
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Dear Reader!

| have assembled the pictures in the album you
hold in your hands from the work of a lifetime,
thousands of photographs.

Making this selection brought to life in me a vast
number of memories, after all, there is a story
attached to almost every one of my pictures. | am
happy to photograph any subject, but depicting
people, revealing the world of Hungarian rural
communities, and socio-photography stand
closest to my heart.

Allow me to share with you the stories behind a
few of my pictures. I hope these awaken feelings
in you as warm as the affection with which
recount them.

You are holding in your hands the album of

a photographic artist of Syrian origin living in
Hungary, who offers you pictures he has brought
to light from the deep recesses of the Hungarian
and Arab worlds, and who believes in positive
interplay among cultures, in dialogue.

| wish the reader all the best!

Author of the pictures

1. A Moment from My Life

At the beginning of the 1970s, when | was ardently
photographing rural communities, | too was living
in very modest circumstances: in one small room,
with two little children and my wife. This room
served not only the everyday life of the family, but
also my photographic passion. This was where |
developed and enlarged my photos, and dried

the prints on a stretched clothesline. Once while
working | stopped for a moment, looked around,
and realized that | too am living an interesting

life. Then and there, | found my subject matter. |
grabbed my camera and started taking pictures,
documenting myself and my surroundings.
Subsequently this series of pictures received several
awards, and the course of my life was basically set.

2. Devotion

Also in the seventies, | was attending an artists'
retreat in northern Hungary. While in the village of
Istenmezeje, | caught sight of an elderly woman

at a distance, saying goodbye to her grandson,
who'd been conscripted. When the boy set out,
the grandmother clutched the fence in front of the
house, and with very sad, tear-filled eyes watched
the departing boy till he could no longer be seen.
This story is important to me also for another
reason, which is why I'm sharing it with you. At
the time, the impression in my homeland was
that there was no room for love or family bonds

in the countries of the eastern bloc, that only
work is important to the regime. This was when

it became clear to me that in my homeland there

is a false image of far-away people, just as from
here the customs of far-away countries are judged
differently. This photograph, and the story behind
it, showed me how little we really know, and how
little we understand about one another's culture.

3. A Handful of World

There was a period when | regularly roamed rural
Hungary in search of subject matter, and from time
to time my family came along with me on these
excursions. On one such occasion, | caught sight
of afarmhouse in the distance. We pulled over
and | asked the others to wait for me, I'd be back
soon. When | reached the house, | learned that
relatives from Canada were visiting. | didn't feel the
atmosphere was conducive to taking the pictures
I'd imagined, so | returned to my family. As soon as
| got there, I noticed that my daughter had picked
an enormous bouquet of flowers on the field next
to the farmhouse, and was clutching them tightly
and tenderly. I immediately realized that I'd found
the picture I was looking for: a child representing
the future, with a bouquet of flowers representing
hope, and the contrasting image of a deteriorating
farmhouse behind her. This picture served as the
poster for my 1978 exhibit. Twenty-five years later,

| went back to that farmhouse with my erstwhile
model, my daughter, and | took another picture of
her in a similar composition. The farm from earlier
could still be recognized. It was now deserted, but
more colorful.

4. Crosses

I've been living in Kecskemét since the beginning



of the 1970s. I've been watching the city transform,
develop, and become more beautiful, and as

an enthusiastic local patriot | try to record and
document all this. The subject matter of my photo
entitled Crosses came to me when a new building
was going up in the center of town. The building
site, the columns and beams, the background all
inspired a composition in which it looks like crosses
are surrounding the Party headquarters. | should
mention that | didn't have the courage to make this
picture public until well after the change of regime.

5. Gyula lllyés at Lakitelek

At the end of the seventies, Sdndor Lezsdk
organized a convention of young writers at La-
kitelek. He also invited me, a long-time friend, to
exhibit a few of my photographs there. For me the
most exciting aspect of the convention was the
opportunity to meet Gyula lllyés in person. This
experience was a very important, indeed, decisive
moment in my life. He shook my hand, and | gazed
at this great man, this mythic figure of Hungarian
literature and the Hungarian nation, as he sat
quietly with his wife, "Auntie" Flora, chatting with
the young people. As | got closer to him, | could
see how human he was, how easygoing, how
simple in the best sense of the word. | looked at his
checkered shirt, faded from all the washing, with its
slightly worn collar, and he became an even greater
man to me.

6. Gorbachev
In the 1970s and '80s, | worked for a Hungarian

firm, MEZOGEP. The factory manufactured various
kinds of agricultural machinery, such as harrows
and cultivators. In those days, the firm regularly
exhibited at the Babolnia Napok agricultural trade
fair, and | attended as a member of the marketing
division. My assignment was to take photographs
of any high-ranking persons who made their way
to our machines. | particularly needed to keep an
eye on "Comrade Havasi," and if possible capture
his image with the MEZOGEP equipment. At the
time, | was familiar with Havasi only through TV.

| was eagerly awaiting the moment of his arrival.
When he finally came, he was with a large group,
including a nice couple who ended up in a number
of pictures, without my knowing who they were.
Sometimes | asked them to step aside a bit, since
they were blocking Comrade Havasi, who was my
focus at that time. After the exhibition | delivered
the photos to my superior, and some time later
the firm sent me on a trade mission to Algeria,
where we were building grain silos. It wasn't until
three years later that | came home to Hungary.
One day, while I was busy sorting through my
things — at such times | destroy any photos that fail
to meet my artistic standards — | came across this
old picture, and the couple in it seemed familiar
to me. That was when | realized that the man

I'd photographed back then, unknown to me at
the time, had become one of the world's most
influential figures. Among the photographs I'd
planned to discard | found the Gorbachev couple!
At first | kept this discovery to myself, fearing that

I might be wrong. Only my wife was aware of it,
since, when | happened on the image, | shouted

that I'd photographed Gorbachev, to which

she responded, "You've lost your mind." Finally

| showed the picture to an acquaintance, who

in turn took it to the head of the firm, and then
returned to tell me that | had to find the negative. |
said to myself, "That's all | need! How can | possibly
locate the negative?" I'd lived in several places since
| shot the picture; it could easily have been mislaid
and lost. Finally, though, I did find it, and sent it on.
That's how it happened that when Mr. and Mrs.
Gorbachev came to Hungary in 1985, and Raisa
Gorbachev visited Kecskemét, she was given an
Iskander photograph as a gift from the county.

/.Hungary 2000

At the beginning of the 1990s, | often used the
local bus service. | was on my way home once,
when a typical Hungarian fellow getting on the
bus caught my attention. | was looking at him,
examining him discreetly. He had a cheerful face,
a big moustache, a clean white shirt, black pants
and boots, and a pocket watch on an elegant
chain. Watching him made me feel good. Years
later, a research institute asked me to make a
photograph for a maize advertisement. When my
concept for the photo crystallized, | remembered
that fellow, whom I'd seen once, ten years earlier,
and whose address | didn't know. | did, however,
remember which way that bus was going, and |
enlisted my wife to help me find him. We set out
on the bus route, and in the vicinity of every bus
stop | asked people whether a gentleman with a
big moustache lives nearby, and | described him.
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Our task was difficult, and the outcome uncertain.
Near the end of our expedition, | stepped into a
little grocery store near one of the bus stops, and |
asked the shop clerk whether such an elderly man
lives here or in the vicinity. After thinking a bit, the
clerk pointed toward some nearby tracks and said
that a person fitting that description comes around
the bend to shop here for milk and bread. | was
overjoyed and very grateful for the information,
which, with the help of some neighbors, led

me to the old fellow. | felt as though I'd found a
long-lost relative. When | told him why I'd been
searching for him, he said he doesn't have time to
get involved with such things, and that he doesn't
even understand why he's the one who's right

for this assignment. After a long conversation, he
finally said yes, but only on the condition that it
would happen on a Sunday at time set by him. By
then I'd prepared everything, brought him to the
studio and shot the picture. A friendly relationship
developed between us. | visited him a number

of times subsequently. Eventually at the nursing
home, then the hospital. Unfortunately he's no
longer with us.

8. Portrait from Orgovdny

At the beginning of 2007, on a cold, snowy day,

| traveled with a dear friend and fellow artist, a
painter, in his brand new, black, four-wheel-drive
car toward Bugac-Orgovany. The scenery was a
beautiful snow-white, the air was brisk and clean.
My friend was a fast driver, so when | suddenly
noticed something special and asked him to stop,
we'd already driven a few hundred meters past
the person who'd caught my attention: an elderly
woman shoveling snow in that severe weather.

My friend indicated that he'd rather wait for me,
since in this cold he wasn't interested enough in
the given subject, and he didn't drive back. I got
out and walked to the woman, greeting her from

a distance so as not to frighten her, and to gain

her trust. As | approached, | could see that she'd
been shoveling for a long time, because the snow
had been cleared for several hundred meters. The
woman was working alone, without gloves, her
feet wrapped in newspaper. | asked her why she
was doing this, after all, she was already far from
the house, and more snow was expected. She
answered, "I'm doing it in case my children come
to visit me." | was moved by her words, and we
started talking. She was very knowledgeable about
world affairs. She let me photograph her, and | took
many pictures, from which a series appeared in the
magazine Forrés. | was so taken by the woman's
story that | decided to revisit her a year later at
Christmas time. | went with my friend Laszl6 Fizi,
editor-in-chief of Forras, and after an entire day

of searching and anticipation, we finally met with
her. We brought her a modest Christmas present, a

bouquet of flowers, and the magazine in which her
pictures appeared. When we entered her home, we
were greeted by extraordinary order and tidiness,
and we felt blissful. She asked why we were visiting
her. She didn't understand. "We'd just like to wish
you good cheer," we said. We had a lively chat on
that Christmas Eve. As we were taking our leave
she said she would let us go only on condition that
we accept her gift. She presented us with sausages
and eggs, and we accepted. | cherish the memory
of her.

9. Mount Qasioun (Damascus)

I had an exhibition in Syria, and | took advantage of
the occasion to take photographs of the sights and
people. Among other places, | made my way to
Mount Qasioun overlooking Damascus. It was late
afternoon, before sunset, and | was clambering up
the mountain's incline, when a solitary Arab man
sitting on the mountainside, smoking a water pipe,
caught my attention. The sight was very pleasing
to me, and | went closer. The man noticed me,
though, and unequivocally indicated that he'd like
to be alone. | went to him even so, and told him
that I'm a photographer, that | was very taken by
the scene, and that I'd like to photograph him. |
wanted to immortalize the simple, rare calmness of
that man enjoying the scenery and the water-pipe.
He permitted me to take the picture. | asked him
who he is, and what he's doing here alone. He told
me he's from Amman, Jordan, that he's a computer
scientist, and that he came to Damascus for the
sole purpose of enjoying the sunset from Mount



Qasioun while smoking his water pipe. | found
it astonishing that, for the sake of an experience
lasting a single hour, he was willing to travel 360
kilometers. It occurred to me that these are life's
true values.

10. There Was Once a Sugar Refinery

In 2010, | went with a friend to visit the village of
his birth. He was planning to write a book of his
childhood recollections, and he asked me to take
photographs for the book. That day | shot a lot

of pictures: | photographed the beautiful church,
the primary and secondary schools, the cemetery,
the brook, the railway station. This beautiful

place seemed like a lively, busy village. When we
arrived at the industrial area, however, | looked in
astonishment at the symbol of the true condition
of the village: the sugar refinery of Petéhdza. It was
in ruins, torn apart, surrounded by a tall fence. As |
stood there, these words came to me: I'm looking
at a victim. The victim either of an accident or of
the change of regime. What a sad spectacle.

11. Queen Elizabeth in Algeria

At the beginning of the 1980s, | worked in
Algeria, building a grain silo with 300 Hungarian
co-workers. Thus | was present when a powerful
earthquake shook the country in October, 1980. El
Asnam, the city closest to the epicenter became
completely uninhabitable, and the quake claimed
an enormous number of victims. | was there also
in 1982, when the Paris—Dakar Rally made its way

through the country. The reason this race was
exceptional was that Mark Thatcher, son of Prime
Minister Margaret Thatcher, participated, and he
and his team got lost. They were found in the
desert only after several days of searching. As an
expression of sympathy for the earthquake victims
and of gratitude for the rescue of the racers,
Elizabeth Il visited Algeria and, as luck would have
it, the beautiful city where | was living at the time,
Blida, was on her itinerary. One of my Hungarian
friends and | decided to go to the ceremony and
cheer the queen. It was a nice, sunny day. The
queen was received by a huge crowd, and the busy
agenda included traditional performances in folk
costumes. .. | should mention that the day before
we had received cholera vaccinations, and were
both limping a little from the pain. The queen'’s visit
took place amidst strict guidelines. She stopped at
a supermarket, a mosque, etc. | took many pictures
and, as always, | concentrated on my subject. |
wasn't paying attention to where | happened to
be or who was in my vicinity. The visit was nearing
an end. The queen and the Algerian head of

state, who at the time was Chadli Bandjedid, were
just planting a tree together to commemorate

the occasion, when | noticed through my lens a
brown, very large, very determined man heading
toward me. He was gesticulating wildly, and

when he reached me he asked what I'm doing.

I had no idea what the problem could be, but |
instinctively reached into my pocket and handed
him my certificate of membership in the League
of Hungarian Photographic Artists. He took it from
me for a second, then gave it back and waved to

another man to deal with me. Only at this point did
| realize that I'd left the area cordoned off for the
crowd, and for some time I'd been inside the zone
marked off by multiple restrictive cordons, without
the proper emblem or vest. Moreover | was the
only one there with a carrying a bag too large to be
permitted in this area. | don't know when | stepped
beyond the cordon, and my companion wasn't
anywhere to be seen. When | got my certificate
back, I instinctively began backing up, and got
myself back to the area set aside for the crowd.
Afterwards | thought long and hard about how the
love of work and the joy of creation can sometimes
carry a person into dangerous or unpleasant
situations. It was as if | had acted on purpose,
whereas it was purely out of instinct. The situation,
though, was very dangerous: a Hungarian citizen of
Syrian origin, in an African Arab state, in the vicinity
of the Queen of England, taking photographs
without official permission — interesting to
contemplate.

Bahget Iskander
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Biography

Alfoldi tajak, alfoldi emberek — Orszagos fotopa-
lydzat II. dij. In: Petéfi Népe (1975.); VARGA MIHALY:
Ot fotds egy kidllitason, In: Petéfi Népe (1976. febr.
23.); Hazéank Iskander szemével, In: Képes Ujsag
(1977. maj. 21.); KRISCH BELA: Bemutatjuk a csén-
des sziriait, In: FOTO 1977/11. szam; GOOR IMRE:
Feketén — Fehéren, In: Forras (1978. marc.); Elsé dij
(13. Orszagos Kulich Gyula Premfoté Kidllitas), In:
Petéfi Népe (1978. nov. 11); DR. BANSZKY PAL:
Iskander fotdi, In: Pet6fi Népe (1979. febr. 4);
PARLOVITS MIKLOS: Egy marék vilag, In: Petsfi
Népe (1979. &pr. 22.); HATVANI DANIEL: Bahget
Iskanderrdl, In: Forras (1979.); Ha nem fotdznék, ak-
kor festenék, In: Csongrad Megyei Hirlap (1979.
aug. 11); SZAVAY ISTVAN: Bahget Iskanderrdl, In:
FotomUvészet 1980/4. szém; P. SZABO ERNO:
Bahget Iskander fotoi, Szakszervezetek Orszagos
Muv. Haza, In: Uj takor (1983. nov. 13); BARASKO
ERZSEBET: Beszélgetés Bahget Iskander fotomu-
vésszel, In: Kelet-Magyarorszag (1984. apr. 14);
BORZAK TIBOR: Mini interjuk, In: Ifjusagi Magazin
(1984. szept.); KORMOS EMESE: Fekete fehérben
tobb mint fotdk, In: Petéfi Népe (1984. okt. 28));
BALLAI JOZSEF: Fotokirandulas a szépbe — Bahget
Iskander Algéridja, In: Pet6fi Népe (1984. dec. 2.);
PINTER LAJOS: Feladat és kildetés — Bahget
Iskander algériai fotdirdl, In: Forras (1985. maj.);
Moszkvai Taldlkozasok, In: Petéfi Népe (1985.
szept. 9); VARGA SANDOR: Adj egy alairast, In: Pest
Megyei Hirlap; Nagybaracskai szociofoték — Kidlli-
tas az Obuda Galéridban, In: Petfi Népe (1986.
jun. 7.); DR. HATVANI DANIEL: M(vészet: Ablakok a
hétkdznapokra, In: Forrds (1987. jul); BORZAK TI-
BOR: A fotd mindent megmutat, In: Petéfi Népe
(1987. aug. 1); BORZAK TIBOR: Kép-Sivatag, In: Uj
Tukor (1987. aug. 30.); ANTALFY-SZABO: Vallalkoza-
sok sodraban (108. oldal) (1988); FUTAKI J.: A sza-
badsdg dimenzidi, In: FOTO 1989/5. szam; De-
monstracio és koncert az erdélyi menekultekért,
In: Petdfi Népe (1989. szept. 16.); BALLAI JOZSEF:
Dollart keresé magyarok — Bahget Iskander fotdi,
In: Petdfi Népe (1988. okt. 19.); MIHALYKA GYULA:

,Millié téma van, de mindig kézbejon valami”, In:
Kecskeméti Lapok (1992. aug. 14.); Magyar Desing
94, (118-119-oldal) (1994); BORZAK TIBOR: Elesre
allitott objektiv, In: Heti Pesti Riport (1995 aug. 4.
Kortars Magyar M(vészeti Lexikon, Enciklopédia
Kiado, Budapest, (1999); Nem létezik a vildgon
fény, arnyék nélkul, In: Koztér (1999. marc); A torté-
nelem tanuja — Bahget Iskander portréi Faludy
Gyorgyrél, In: Gradics (1999. dpr. 29.); A honap szo-
ciofotdja — Bahget Iskander: Segit6 kezek, In: Kecs-
keméti Lapok (2000. apr. 13.); BUDA FERENC: Kap-
csolatteremtés felséfokon, In: Népujsag (Maros
megyei lap) (2000. maj 6.); Mlvészélet a varoson
tul, In: Jelenvald (2001. méj. 17); Al Baath - Arab
nyelv( lap (2000. jul. 23.); IMOLA ANTALFI: 24 ¢ra
- romén nyelvi lap; ZAMODI NORA: 5. Jubileumi
tarlat, kozéppontjdban ez ember, In: Dunaujvarosi
Hirlap (2002. aug.); 100 éves Hetényegyhdaza, In:
Petéfi Népe (2002. aug. 29.); SEBESTYEN HAJNAL-
KA: Vilaghirnévre tett szert fotoival; KOFALVINE
ONODI MARTA: Hetényegyhéaza térténete 1952-
2002.(157-158. oldal); Kapcsolatteremtés felséfo-
kon, In: Népujsag, Marosvasarhely (2002. méj. 6.);
Bahget Iskander kdszontésére (vers), In: Latohatar
(2003. mérc.); A hatvanesztendds Bahget Iskander
koszontése, 47 fotografidval, In: Forras, 2003. juli-
us-augusztus.; Koszonté: Pintér Lajos koltd, Kin-
cses Karoly muzeumigazgatd, Dobos Sandor Uj-
sagiro, Csatédri Bélint, az  MTA  Regionadlis
Kutatointézetének igazgatdja, Walter Péter fotori-
porter, Szentirmayné Varadi Katalin iskolaigazga-
t6, Heltai Nandor Ujsagiro, Buda Ferenc koltd, Mi-
kulds Ferenc a Rajzfilmstudio igazgatdja, In: Koztér
(2003. szept); Zsigerekben &rzétt tengerparti
napnyugtdk, In: Szabad Fold (2003. szept. 5.); Sok
boldog sziletésnapot, In: Kecskeméti Lapok
(2003. szept. 11.); BUDA FERENC: A fényképird szu-
letésnapjara, In:  Székelyfold (2004. szept),
KADDOURA: Arab mUvészek Magyarorszagon, In:
Kék Duna (2005. marc.); DOBOS SANDOR: A fotd-
mUvész galéridja, In: Kecskemét Magazin (2006.
febr); ELEK TIBOR: Fejek-Szemek-Kezek-Labak, In:

Forras (2006. febr.); FUZI LASZLO: Ember a képek
mogott: Bahget Iskanderrél és az ¢ képeirdl, In:
Elet és irodalom (2006. dpr. 14.) (29. oldal); lrokkal
azonos hulldmhosszon, In: Uj kényvpiac (2006.
jul-aug.); Bahget Iskander képei, In: Heted Hétha-
tar (2006. jun.2.); BALOGH TIBOR: A test és a tdj
méltésdga. In: www.deol.hu (2006. szept. 18);
ADONIS: A |atés és a tudat parbeszéde — Beszél-
getés Iskander mivészetérdl, In: Kék Duna (2006.
szept); A t&j emberi arca, In: Természet Vildga
(2006. okt.); SIPICZKI SANDOR: A beszélé fotdk va-
rézslatos vildga, In: Kecskeméti Lapok (2007. okt.
4.) (6-7. oldal); VADAS ZSUZSA: Szemirdmisz kertje,
az Alfoldon, in: N6k Lapja (2007. okt. 17,) (82-83.
oldal); SZENDI: Szemiramisz kertje Kecskeméten,
In: Diplomata magazin, VIl évfolyam 2007. 9. szam
(50-52. oldal); Fotén keresztll megismerni Beszél-
getés Bahget Iskander fotomUvésszel, In: Retail &
Technology IV/1 2008. jan.(16-17. oldal); BALAI F.
ISTVAN: Kitlintetés egy magyar szirrealistanak: It-
teni sikerei révén felfedezte magdnak az arab vi-
lag is a fotémvészt, In: Petdfi Népe (2008. marc.
31. hétfé) (9. oldal); Bahget Iskander: Engem a fo-
t6zas éltet..., In: Metro (2008. pr. 3.); TANACS GA-
BOR: Rejtett kamrdk villanasai, In: Szabad Fold
(2008. maj. 9.) (14. oldal); Kiallitds a kornyezetfél-
tésrél, In: Heti Hirek 2008/0021, (2008. méj. 20.) (2.
oldal); CSAKO KLARA: Ha az ember elpusztitja kor-
nyezetét, ezzel dnmagat semmisiti meg..., In:
Nagykdros (2008. maj. 23) (12. oldal); KOLOH
ELEK: A pillanatok mlvésze, s a szociofotdk sze-
relmese : Vendégségben Bahget Iskander-nél, In:
Alfoldi civil napld (2008. jun.) (2. oldal); NOSZLO-
PY: Fotdvalogatdssal megy Sziridba Bahget
Iskander, In: Pet6fi Népe (2008. jun. 28.) (4. oldal);
Sziridban a magyarokrdl, In: Metro (2008. jul. 10))
(Kecskemét mell. 1. oldal.); NOSZLOPY: Nagyon
bUszkék ra a sziriaiak: Fotdival sikert aratott szUl6-
hazdjaban, In: Pet6éfi Népe (2008. aug. 9.) (4.oldal);
BANSZKY PAL: Negyven éve fényképez Bahget
Iskander, In: Forras (2008. oktéber) (85-96. oldal);
Magyar KozmUvelédési Intézet: Ertékérzok, érték-



teremték: Bahget Iskander (2008); FUZI LASZLO: A
kozéppont hidnya (esszék, tanulmanyok), Ember a
képek mogott, Kalligram kiadd, Pozsony, (2008)
(241-244. oldal); Iskander, a "szir-realista" magyar
fotds, In: Filmévkonyv (2008) [szerk. Lowensohn
Enikd] . - [Budapest] : M. Nemz. Filmarch., (2008)
(128-129. oldal); SZUCS BIRGITTA Z.: "Mama, nézd,
jaj kész ez a vers is!": Versrél versre, In: Pet6fi Népe
(2009. &pr. 11) (5. oldal); VARGA GEZA: Fiatal irok
egykor és most: Lakitelek egy fotomdvész szem-
sz6gébdl, In: Hirds naptar (2009. mdj) (7. oldal);
Portrék feketén fehéren: Bahget Iskander fotéi a
Lakiteleki Népféiskoldn, In: Pet6fi Népe (20009.
maj. 25.) (3. oldal); Latlelet nemzetrdl, irodalomrol
- hdrom évtized utdn: Ismét meghallgattdk a nagy
eléd, lllyés Gyula gondolatait a Lakiteleki Népf&is-
koldn, In: Petéfi Népe (2009. maj. 29.) (2. oldal); Fi-
atal irok taldlkozdja - Lakitelek 1979-2009,
Antalégia Kiado, Lakitelek (2009); MEDVECZKY
ATTILA: Magyarorszadg egy szir szemével — Be-
szélgetés Bahget Iskander fotémdvésszel, In: Mo-
nitor (2009.szept. 18.); Magyar vildg — képekben
elbeszélve: Szulsfoldjén is bemutatja életlnk
megragadott pillanatait, In: Pet6fi Népe (2009.
okt. 30.), Gazdasagi ablak melléklet (2. oldal);
HRASKO ISTVAN: Bahget Iskander Magyarorsza-
got vitte Sziridba, In: Petéfi Népe (2010. szept. 9),
Grétisz melléklet (2. oldal); G. S.: Hetényi lakosként
lett vilaghirl a szir fotomUvész, In: Petsfi Népe
(2010. okt. 7), Gratisz melléklet (2. oldal); GAL OR-
SOLYA: Fénybe zart arab vilag, In: Kecskeméti La-
pok (2010. nov. 17) (9. oldal); MAJOR STELLA: Ma-
gyarorszag arab szemmel - Bahget Iskander
rejtett vildga, In: Délmagyarorszag (2010.nov. 17);
Egyiptom magyarab szemmel — pénteken meg-
nyito, In: Petéfi Népe (2010. nov. 16. kedd) (5. ol-
dal); Kecskeméten ¢él6 Bahget Iskander fotém-
vész kidllitdsa Qatar Al-Doha-ban [elektronikus
dokumentum. ], hozzaférés: http://magyarmuzsa.
hu/ — A cikk a Katona Jozsef Megyei Kdnyvtar
Helyismereti gyUjteményben kerdlt archivalasra,
In: Magyar Muzsa (2011. marc. 24.); GAL ORSOLYA:

Katarban nyilt meg Bahget Iskander tarlata, In:
Kecskeméti Lapok (2011. marc. 30.) (9. oldal); Sz. A.:
A tanyavildg fotomvésze, In: Kecskeméti Lapok
(2011. &pr. 6.) (10. oldal); RAKASZ JUDIT: Alféldi ta-
nyak fotoi Katarban: A kulturdlis miniszter szive-
sen jonne Magyarorszagra, In: Petéfi Népe (2011.
dpr. 11) (5. oldal); HRASKO ISTVAN: Arab diploma-
tak jottek a fotomdvész hivédsara, In: Petdfi Népe
(2011.jun. 9.) (1,3. oldal); VOROS SZABOLCS: Egyre
fontosabb a "népi diplomécia" Lakitelken arab
diplomatdknak mutattak be a kornyék adta lehe-
téségeket, In: Magyar hirlap (2011. jun. 9) (6. ol-
dal); Arab-magyar piknik a népi diplomacidért: A
tanintézmény, ahol a célok tarsadalmi igénnyel
taldlkoznak, In: Magyar hirlap (2011. jun. 18.) (4-5.
oldal); DIOSZEGI BALAZS: [Didszegi Balazs festé-
mUvész grafikdja Bahget Iskander kecskeméti fo-
tomuvészrél], In: Forras (2011. dec.) (102. oldal);
Forras 2012. julius — augusztus, [Bahget Iskander
fotdi]; BORZAK TIBOR: Ez mdr az én hazam!, In:
Szabad Fold (2012. szept. 16.); Multidézésre invi-
talt a Forrés, In.: Petéfi Népe (2012. szept. 15.);
Bahget Iskander fotdi, www. litera.hu, 2012. okté-
ber 2. - oktéber 9,

A rola készilt portréfilmek:

Kriskd Janos: Bahget Iskander, Kecskeméti TV,
1996; Sari Zsuzsanna portréfilmjét a 39. Magyar
Filmszemlén vetitették a Bem moziban, 2008-ban;
Interju Bahget Iskander fotémdvésszel, Aljazeera
2012. A felsoroltakon kivil szémos radios és te-
levizids interjuban foglalkoztak munkdssagaval.
www.iskander.hu
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